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ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENI

Clanek I.
Predmét pojisténi

(1) Pfredmétem pojisténi jsou jednotlivé véci movité a nemovité nebo jejich
soubory uvedené v pojistné smlouvé (dale jen ,,pojisténa véc*).

(2) Je-li tak ujednano, jsou predmétem poijisténi také:
a) cennosti,
b) cenné véci,
c) véci zvlatni hodnoty,
d) pisemnosti.

(3) Pfedmétem pojisténi jsou véci ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi pojist-
nika nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé (véci vlastni).

(4) Je-li tak ujednano, jsou predmétem poijisténi i cizi véci:

a) nemovité,

b) movité, které pojistnik nebo pojistény uvedeny v pojistné smlouvé uzivaji
podle dohody (déle jen ,,cizi véci uzivané®),

¢) movité, které pojistnik nebo pojistény uvedeny v pojistné smlouvé prevzali
pfi poskytovani sluzby na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového
listu (dale jen ,,cizi véci pfevzaté“).

U véci uvedenych v odst. (4) tohoto ¢lanku se jedna o pojisténi ciziho pojistného rizika.

(5) Bylo-li sjednano pojisténi souboru véci, vztahuje se pojisténi i na véci,
které se staly soucasti pojisténého souboru po uzavfeni pojistné smlouvy.
Véci, které prestaly byt soucasti souboru, pojistény nejsou.

(6) Pfedmétem pojisténi nejsou:
a) motorova a pfipojna vozidla s pfidélenou SPZ nebo registraéni znackou,
s vyjimkou pracovnich stroji samojizdnych a pracovnich strojl pfipojnych,
b) lodé a letadla,
c) kolejova vozidla,
d) vzorky, ndzorné modely, prototypy,
e) ziva zvirata,
f) pozemky a porosty,
a to ani v pfipadé, jsou-li souc¢asti souboru véci uvedenych v odst. (1), (2), (3)
a (4) tohoto ¢lanku.

Clanek Il
Pojistna nebezpeéi

(1) Zakladni pojisténi pro pfipad odcizeni se vztahuje na:

a) kradez, pfi které pachatel prokazatelné prekonal pfekazky chranici pojiste-
nou véc pred odcizenim,

b) loupez,

(déle jen ,,odcizeni*).

(2) Doplrikové pojisténi Ize sjednat pro pfipad umysiného poskozeni nebo
umysiného zni¢eni pojisténé véci (dale jen ,,vandalismus®).

(3) Pojisténi Ize dale sjednat pro pfipad odcizeni penéz nebo cenin, které
prepravuje pojistény nebo osoba jim povérend, loupezi (dale jen ,,posel”).

Clanek IIl.
Misto pojisténi

(1) Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouveé.

(2) Je-li sjednano pojisténi ,posel®, je mistem pojisténi tzemi Ceské republiky.

Clanek IV.
Pojistna udalost

(1) Pojistnou udalosti je poskozeni, zni€eni nebo odcizeni pojisténé véci
zpusobené nékterym z pojistnych nebezpedi uvedenych v pojistné smlouvé,
které nastalo v dobé trvani pojisténi a v misté pojisténi.

(2) Pojistnou udalosti je i poSkozeni nebo zni€eni:

a) pojisténé véci, zpusobené jednanim pachatele sméfujicim k odcizeni pojis-
téné véci,

b) zébrannych prostiedkd, které chrani véc pojisténou podle téchto zvlastnich
pojistnych podminek, zplsobené jednanim pachatele sméfujicim k jejimu
odcizeni.

(3) Z pojisténi ,posel* vznikne pravo na plnéni jen tehdy, jestlize byla pre-
prava uskute¢néna nejkrat$i moznou bezpeénou trasou mezi vychozim a cilo-
vym mistem pfepravy a nebyla az do mista ur€eni pferuSena. Pfeprava smi
byt prerusena jen z divodl vyplyvajicich z pravidel silniéniho provozu nebo
z ddvoduy prevzeti &i pfedani penéz nebo cenin v misté uréeni. Pojisténi se
vztahuje na odcizeni penéz nebo cenin loupezi, ke kterému dosSlo v dobé po
jejich pfevzeti pro bezprostfedné navazujici pfepravu a pfed jejich pfedanim
bezprostfedné po ukonéeni prepravy v misté uréeni, nejpozdéji do okamziku,
kdy penize nebo ceniny mély byt pfedany, resp. pfedany byt mohly.

(4) Pojisténi ,posel” se vztahuje i na pfipady:

a) kdy k loupezi penéz nebo cenin doslo tak, Zze pachatel bezprostfedné pred
pfepravou nebo po ni pouzil proti pojisténému, osobé povérené prepravou
nebo proti osobam doprovazejicim nasili nebo hrozbu bezprostfedniho nasili,

b) odcizeni nebo ztraty pfepravovanych penéz nebo cenin, kdy pojistény, osoba
povéfena pfepravou nebo osoba doprovazejici byli nasledkem dopravni nebo
jiné nehody zbaveni nezavisle na své vili moznosti svéfené penize nebo ceni-
ny opatrovat. Pravo na pInéni vSak nevznika, jestlize dopravni nehodu zpuiso-
bil pojistény, osoba povérena prepravou nebo osoba doprovazejici v disledku
poziti alkoholu nebo uzitim jiné psychotropni nebo omamné latky.

Clanek V.
Vyluky z pojisténi

(1) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele:

a) za 8kody zpUsobené malbami, nastfiky nebo polepenim vnéjsich ¢asti
budovy nebo stavby,

b) za poskozeni, zni¢eni nebo ztratu pojisténé véci zpronevérou, podvodem,
zatajenim véci a neopravnénym uzivanim pojisténé véci treti osobou.

(2) P¥i poskozeni nebo zni¢eni zabrannych prostiedkl podle ¢lanku IV.
odst. 2 pism. b) nevznikd pravo na plnéni pojistitele za $kody zplsobené na
sklech vyloh, véetné nalepenych neodnimatelnych snimact zabezpecovacich
zafizeni, nalepenych folii, napist, maleb a jiné vyzdoby na téchto sklech.

Cléanek VI.
Povinnosti pojistnika a pojisténého

(1) Pojistnik a pojistény jsou povinni pojisténé véci ulozit a zabezpedit podle
jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpeceni minimalné odpovidalo
ujednanim dodatkovych pojistnych podminek — zplsoby zabezpeceni.

(2) Byla-li pojisténa véc odcizena a mélo-li poruSeni povinnosti uvedené
v odst. (1) tohoto ¢lanku podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji prabéh
nebo na zvétSeni rozsahu jejich nasledkl, poskytne pojistitel pinéni, které je
omezeno limitem uvedenym v dodatkovych pojistnych podminkach — zpUsoby



zabezpeceni odpovidajicim skuteénému zplsobu zabezpeceni pojisténych
véci v dobé vzniku pojistné udalosti.

Clanek VII.
Pojistna hodnota

(1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nova cena (pojisténi na novou
cenu), neni-li ujednano jinak.

(2) Pojistnou hodnotou cizich véci pfevzatych je jejich ¢asova cena (pojisté-
ni na ¢asovou cenu).

(3) Pojistnou hodnotou zasob a cennych véci je ¢astka, ktera odpovida
nakladim na nové vyrobeni nebo pofizeni stejnych nebo srovnatelnych zasob
nebo cennych véci v daném &ase a na daném misté.

(4) Pojistnou hodnotou véci zvlastni hodnoty je jejich obvykla cena (pojisté-
ni na obvyklou cenu).

Clanek VIIL.
Pojistné plnéni

(1) Byla-li pojisténa véc zni€ena nebo odcizena, vznika opravnéné osobé
pravo, neni-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojiSténi na novou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na
znovupofizeni stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu vyuzitel-
nych zbytkd,

b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na
znovupofrizeni stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku odpo-
vidajici stupni opotfebeni nebo jiného znehodnoceni s pfihlédnutim k pfi-
padnému zhodnoceni z doby bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkad,

c) z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku, ktera by byla dosazena pfi prodeji stej-
né nebo srovnatelné véci v dobé bezprostfedné pred vznikem pojistné uda-
losti a v obvyklém obchodnim styku.

(2) Byla-li pojisténa véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, neni-li
ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na
opravu poskozené véci snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkG nahrazova-
nych ¢asti,

b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na
opravu poskozené véci snizenou o ¢astku odpovidajici stupni opotfebeni
nebo jiného znehodnoceni s prihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni nahra-
zovanych ¢asti z doby bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti a sni-
Zenou o cenu vyuzitelnych zbytk( nahrazovanych &asti,

¢) z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na
opravu poskozené véci snizenou o ¢astku odpovidajici stupni opotfebeni
nebo jiného znehodnoceni s pfihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni nahra-
zovanych ¢asti z doby bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti a sni-
Zenou o cenu vyuzitelnych zbytkl nahrazovanych ¢asti.

PInéni pojistitele stanovené podle odst. (2) tohoto &lanku vSak neprevysi ¢ast-

ku vypoctenou podle odst. (1) tohoto ¢lanku.

(3) V pfipadé poskozeni nebo zni€eni zabrannych prostfedkld podle ¢lanku
IV. odst. (2) pism. b) poskytne pojistitel pInéni z jedné pojistné udalosti az do
vySe 5 % z horni hranice plnéni sjednané pro movité véci, cennosti, cenné
véci a véci zvlastni hodnoty, neni-li ujednano jinak.

(4) Byla-li poskozena, zni€ena nebo odcizena movita véc, pro kterou bylo
sjednano pojisténi na novou cenu, a jeji opotfebeni nebo jiné znehodnoceni
s pfihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni pfeséahlo v dobé bezprostredné pred
vznikem pojistné udalosti 70 %, vyplati pojistitel pInéni stanovené podle odst.
(1) nebo (2) tohoto ¢lanku pouze do vySe ¢asové ceny, kterou méla pojisténa
véc v dobé bezprostfedné prfed vznikem pojistné udalosti.

(5) Vznikla-li pojistna udalost na zasobach nebo cennych vécech, vyplati
pojistitel v pfipadé:

a) poskozeni ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na jejich opravu nebo
Upravu sniZzenou o cenu vyuZitelnych zbytk( nahrazovanych ¢asti,

b) znehodnoceni ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po
znehodnoceni,

¢) zni¢eni nebo odcizeni ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladiim na jejich
nové vyrobeni nebo pofizeni snizenou o cenu vyuzitelnych zbytk(. Pojistitel

PInéni pojistitele stanovené podle odst. (5) tohoto &lanku neprevysi ¢astku,
kterou by opravnéna osoba obdrzela pfi prodeji zasob nebo cennych véci
v dobé bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti.

(6) Vznikla-li pojistna udalost na ceninach, vyplati pojistitel ¢astku odpovida-
jici pfiméfenym nakladim na jejich pofizeni, nejvySe vSak Gastku, kterou by
opravnéna osoba obdrzela pfi jejich prodeji v dobé bezprostfedné pred vzni-
kem pojistné udalosti.

(7) Pokud byly poskozeny, zni¢eny nebo odcizeny pojisténé vkladni a Seko-
vé knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papiry, vyplati
pojistitel ¢astku potfebnou na jejich umoreni. Jestlize byly uvedené véci zneu-
zity, vyplati pojistitel ¢astku, o kterou se majetek opravnéné osoby timto zneu-
zitim snizil. Pojistitel vSak neuhradi uslé uroky a ostatni uslé vynosy.

(8) Vznikla-li pojistna udalost na vécech zvlastni hodnoty, vyplati pojistitel
v pfipadé:
a) poskozeni ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na jejich uvedeni do
pavodniho stavu,
b) znehodnoceni ¢astku odpovidajici rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé bezpro-
stfedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po pojistné udalosti,
c) zni¢eni nebo odcizeni ¢astku odpovidajici obvyklé cené véci v dobé bez-
prostfedné pfed vznikem pojistné udalosti.
PInéni pojistitele stanovené podle odst. (8) pism. a) tohoto ¢lanku v§ak nepre-
vysi ¢astku vypoctenou podle odst. (8) pism. c) tohoto &lanku.

(9) Pokud byly poSkozeny, zni¢eny nebo odcizeny pojisténé pisemnosti,
vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na jejich opravu
nebo znovupotfizeni, jestlize je opravnéna osoba vynalozila. Od této ¢astky se
odecte cena vyuzitelnych zbytk(. Pokud opravnéna osoba vyse uvedené na-
klady nevynalozila, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici hodnoté materialu.

(10) Vznikla-li pojistna udalost na véci pojisténé na jinou cenu, fidi se plnéni
pojistitele pfislusnymi ustanovenimi pojistné smlouvy. Neni-li ujednano jinak,
nesmi pInéni pojistitele presahnout ¢astku odpovidajici pfimérenym nakladiim
na znovupofizeni véci snizenou o cenu vyuzitelnych zbytka.

(11) Doslo-li k poskozeni nebo zni¢eni budov nebo staveb, nebude bran
zfetel na pfipadnou ztratu jejich umélecké nebo historické hodnoty.

(12) Doslo-li k poSkozeni, zni¢eni nebo k odcizeni pojisténych véci tvoficich
celek (napf. soubor, sbirka), nebude bran zfetel na znehodnoceni celku, ale
pouze na poskozeni, zni¢eni nebo odcizeni jednotlivych pojisténych véci.

(13) Doslo-li ke kradezi, pfi které pachatel prokazatelné pfekonal prekazky
chranici pojisténou véc pred odcizenim, a odcizené pojisténé véci byly v dobé
vzniku pojistné udalosti umistény ve vylohach provozovny, poskytne pojistitel
plnéni maximalné do vySe 10 % z horni hranice pojistného pinéni za pojisténé
véci. Pojisténi se vSak nevztahuje na véci uvedené v ¢lanku I. odst. (2), pokud
byly umistény ve vylohach v mimopracovni dobé provozovny.

Clanek IX.
Vyklad pojmu

Pojmy ,,odcizeni“, ,vandalismus®, ,posel*“ se pouzivaji v pojistnych
smlouvach pro souhrnné oznaceni skupin pojistnych nebezpedi.

Pro Ucely pojisténi podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmu:

(1) Za budovy se povaZzuji objekty nemovitého charakteru, které jsou pre-
vazné uzavieny obvodovymi sténami a stfeSnimi konstrukcemi a které jsou
uréeny k tomu, aby chranily lidi nebo véci pfed plsobenim vnéjsich vlivl.

(2) Za cenné véci se povazuji drahé kovy, perly a drahokamy a predméty
z nich vyrobené.

(3) Za cennosti se povazuiji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci
kupony do mobilnich telefon(, dalni¢ni znamky, stravenky apod.,

c) vkladni a Sekové knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné
papiry.

(4) Kradezi, pfi které pachatel prokazatelné pirekonal prekazky chranici
pojisténou véc pred odcizenim, se rozumi pfiviastnéni si pojisténé véci tak,
Ze se ji pachatel zmocnil nékterym dale uvedenym zpusobem:



a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné
zpfistupnil nastroji, které nejsou uréeny k jeho fadnému otevirani,

b) v misté, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelné skryl a po jeho uzam-
¢eni se véci zmocnil,

c) misto, ve kterém byla véc ulozena, otevfel kli¢em nebo obdobnym pro-
stfedkem, jehoz se neopravnéné zmocnil kradezi nebo loupezi.

(5) V pripadé pojisténi budov, ostatnich staveb, stavebnich soucasti
a prislusenstvi jako samostatného predmétu pojisténi se za kradez, p¥i
které pachatel prokazatelné prekonal prekazky chranici pojisténou véc
pred odcizenim, povazuji pfipady, kdy se pachatel zmocnil pojisténé véci
prekonanim jejiho konstrukéniho upevnéni. Konstrukénim upevnénim se
rozumi rozebiratelné nebo nerozebiratelné pevné spojeni pojisténé véci se
stavbou. Za nerozebiratelné je povazovano takové spojeni, kdy pojisténou
véc nelze odcizit bez jeho destrukéniho naruseni. V pfipadé rozebiratelného
spojeni je za dostateéné povazovano pouze takové, k jehoz prfekonani je
nutno pouzit min. ruéniho naradi, pokud nejde o bézné pouzivana spojeni,
jejichz konstrukci nelze ovlivnit (napf. zavéseni dvefi ¢i oken na pantech).

(6) Loupezi se rozumi pfivlastnéni si véci tak, Ze pachatel pouzil proti
pojistnikovi, pojisténému uvedenému v pojistné smlouvé, jejich zaméstnanci
nebo jiné osobé povérené pojistnikem nebo pojisténym uvedenym v pojistné
smlouvé nasili nebo pohriizky bezprostfedniho nasili.

(7) Za movité véci se povazuji zasoby a ostatni véci movité.

(8) Za nemovité véci se povazuji budovy a ostatni stavby vcetné staveb-
nich souéasti a pfislusenstvi.

(9) Za ostatni véci movité se nepovazuji cennosti, cenné véci, véci zvlast-
ni hodnoty a pisemnosti.

(10) Neopravnénym uzivanim pojisténé véci treti osobou se rozumi
neopravnéné zmocnéni se pojisténé véci v umyslu ji pfechodné uzivat.

(11) Osobou povéienou piepravou penéz nebo cenin mlze byt pouze
zaméstnanec pojistnika nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé starsi
21 let, zpUsobily k pravnim ukonim, bezuhonny, spolehlivy, fyzicky zdatny, kte-
ry neni pod vlivem alkoholu &i jinych psychotropnich nebo omamnych latek.

(12) Za pachatele je povazovan zjistény i nezjistény pachatel.

(13) Pisemnostmi se rozumi:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
vykresy,

b) nosiCe dat a zdznamy na nich uloZené, uzivané pro vlastni potfebu pojistni-
ka nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouve.

(14) Podvodem se rozumi obohaceni sebe nebo jiného ke $kodé ciziho
majetku tim, Ze pachatel uvede nékoho v omyl, zamléi podstatné skute¢nosti
nebo néc¢iho omylu vyuzije.

(15) Poskozenim véci se rozumi takové poskozeni, které Ize odstranit
opravou, pficemz naklady na tuto opravu nepfevysi ¢astku odpovidajici nakla-
ddm na znovupofizeni stejné nebo srovnatelné véci.

(16) Pfiméfenymi naklady se rozumi néklady, které jsou obvyklé v dobé vzni-
ku pojistné udalosti v daném misté. Za pfiméfené naklady se nepovazuiji pfiplat-
ky za praci pfescéas, expresni priplatky, pfiplatky za letecké dodavky apod.

(17) Za prisluSenstvi budovy nebo stavby se povazuji véci, které jsou
uréeny k tomu, aby byly s budovou nebo stavbou trvale uzivany, a jsou zpra-
vidla uvnitf nebo vné k budové nebo stavbé odmontovatelné pfipojeny (napf.
dfevéné obklady stén, antény, EZS, EPS). Za pfislu$enstvi budovy se nepo-
vazuji venkovni pfipojky, komunikace, zpevnéné plochy, studny, septiky a jiné
stavby &i zafizeni vné budovy.

(18) Za skla vyloh jsou povazovana jakakoli skla o tloustce 5 mm a vice,
s plochou vétsi nez 3 m?.

(19) Soubor véci tvofi jednotlivé véci, které maji stejny nebo podobny cha-
rakter nebo jsou uréeny ke stejnému ucelu.

(20) Stavba je obecné $irsi technicky pojem nez budova. Za ostatni stavby
se povazuji objekty nemovitého charakteru, které se od budov odliSuji mj. tim,
Ze jsou zpravidla nezastfeSené (napf. oploceni, zpevnéné plochy, komunika-
ce, inzenyrskeé sité, mosty).

(21) Za stavebni soucasti budovy nebo stavby se povazuji véci, které k ni
podle své povahy patfi a nemohou byt oddéleny, aniz se tim budova nebo stavba
znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo stavbé pevné pfipojeny
(napf. okna, dvere, pficky, obklady, instalace, podlahy, malby stén, tapety).

(22) Za stavebni soucasti a prisluSenstvi pojistované jako samostatny
predmét pojisténi se povazuji stavebni soucasti a pfislusenstvi budovy zfi-
zené pojistnikem nebo pojisténym uvedenym v pojistné smlouvé na vlastni
naklad v cizi budové.

(23) Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistnik nebo pojistény uvedeny
Vv pojistné smlouvé maji movitou véc (nikoli nemovitou) po pravu ve své moci
a jsou opravnéni vyuzivat jeji uzitné vlastnosti.

(24) Za vandalismus jsou povazovany $kody na véci, zplisobené Umysl-
nym jednanim pachatele, za podminky, Ze tato udalost byla Setfena policii
bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén, nebo nezjistén.

(25) Za véci zvlastni hodnoty se povazuiji:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a socharska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ruéné vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
neni dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dana tim, ze maji vztah
k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,

c) starozitnosti, tj. véci zpravidla starsi nez 100 let, které maji taktéz umélec-
kou hodnotu, pfipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

(26) Zabrannymi prostredky se rozumi prvky mechanickych zabrannych
prostfedkd (zamky, mfize, rolety apod.) a elektrické zabezpecovaci signaliza-
ce (¢idla, snimace, hlasi¢e apod.), schranky a trezory véetné jejich uzamyka-
cich systémU, bezpecénostni zavazadla pro pfepravu cennosti a jiné technické
prostfedky zabezpecujici misto pojisténi nebo pojisténou véc proti odcizeni,
poskozeni ¢i zniceni.

Za zabranny prostfedek se nepovazuji vozidla, kterymi je pojisténa véc pre-
pravovana.

(27) Zasobami se rozumi material, zbozi, nedokonc¢ena vyroba (kromé nedo-
konéené stavebni vyroby), polotovary, dokonéené vyrobky.

Za zasoby se nepovazuiji cizi véci, cennosti, cenné véci, véci zvlastni hodnoty
a pisemnosti.

(28) Zatajenim véci se rozumi pfivlastnéni si véci, ktera se dostala do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svoleni pojistnika nebo pojisténé-
ho uvedeného v pojistné smlouvé.

(29) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozeni, které neni mozné
odstranit opravou, pficemz véc lze i naddle pouzivat k ptivodnimu nebo
podobnému ucelu. Znehodnocenim véci se snizi jeji hodnota.

(30) Zni¢enim véci se rozumi takové poskozeni, které neni mozné odstra-
nit opravou, pfic¢emz véc jiz nelze dale pouzivat k pdvodnimu nebo podobné-
mu Ucelu. Za zni¢eni bude povazovano i takové poskozeni véci, které Ize sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by pfesahly ¢astku odpovidajici
nakladdm na znovupofizeni dané véci.

(31) Zpronevérou se rozumi pfivlastnéni si svéfené pojisténé véci.

(32) Ztratou véci se rozumi stav, kdy opravnéna osoba pozbyla nezavisle
na své vili moznost s véci disponovat.

Clanek X.
Zavérec¢né ustanoveni

Tyto zvlastni pojistné podminky nabyvaji u€innosti dnem 1. ledna 2005.
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